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PLANNING
AGREEMENT




Program- Spanish Exchange

Azua School visiting ISGR, Gothenburg.

Sth- 9th Mayw (¥ grade)
Spanish students stay at hotel Scandic no 25.

When

What?

Where?

Who &

05.05 Monday

09 00-10.45

10.45-11.30

11.30-13.00

13.30 -1 600

Welcome speech

(Corinna/Helena) +

Theprogram+speed
dating, tour inthe
school + FIKA

Lunch

Workshop-lessons
Presentationfrom

Spain (Culture)
Presentationfrom
ISGR (Culture) (Ask
Karin about room)

Citytour (swedish

students preparein
english)

The school - ISGR-Gotal librany

“Bamba” The School Cafeteria

ISGR Guldheden/ ISGR Gita

The City centre

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers

06.05 Tuesday

OF. O0-1 2.0

12.0:0-12.30

A3 -1 500

Lessons: Humanity,

Math, English, Swedish

Lunch

Scavenger hunt-
Gothenburg City
museum-Vikings +

Gothenburg 400 years.
(BOOKED)

The schopl ISGR Gata

“Bamba” The School Cafeteria

Gothenburg City museum

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers




O07.05 Wednesday

DE. 30 -16.00

Excursiontothe

Archipelago -
Branno/bring your

Qwn picnic

Excursiontothe Archipelago-
Brannoc

Students + teachers

08.05 Thursday

. 150900

0900 -11.30

12.00-13.00

13.00-14.00

14 00-17.00

17.00-21.00check
with Caretaker

Meet up point (school)

Lini
(workshop- Kampen
om Regnskogen)

Lurnch

Lessons: Advisory

Slottsskogen

"Goodbye-party”

The schoolISGR Géta

Universeum (BOOKED)

“"Bamba” The School Cafeteria

The school-ISGR Géta

Slottsskogen

Ihe schoolHISGR Gota

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers

0905 Friday

OE.D0- 11 .00

11.00-12.00

13.00-15.00

15.00-16.00

Lessons: Spanish.
Math. Techngology

Lunch

(BOOKED)

Time 1o say goodbve-
Fholo-session beside.
Ihe museuml

The schoolISGR Géta

“Bamba” The School Cafeteria,

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers

Students, teachers




The participants TEACHERS: Olga Mur Lope and Ana Burguete Sastron

Zaragoza Grade 6 - Gothenburg Grade 7

Swedish_students (13 years)

Spanish students (12 years)

allergies/ important information- Spain

Alejandro Aschim Trelles

César Cornago

Nico Brits

Carlota Pina

Arvid Lundmark

Julia Jiménez

Sid Anand Bianca Zamora
Freja Odebéack Adriana Jiménez
Astrid Aurelius Clara Soria
Ethel Carstam Aisha Guiral

Leon Bengtsson

Adrian Romero Gargallo

Bella Virmerius Almeida

Rebecca Valenzuela

Oliver Holmstrom

Leo Colom Martinez




Discurso de
bienvenida
(Corinna/Helena) +
Programa + Citas
rapidas, visita a la
escuela + FIKA

Almuerzo - BAMBA

Taller-clases.
Presentacion de
Espaia (Cultura)

Presentacion de ISGR
(Cultura)

ciudad
suecos

Visita a la
(estudiantes
en inglés)

Leaving at 16:00

Barrio de Haga.

Clases: Humanidades,
Matematicas, Inglés,
Sueco

Almuerzo - BAMBA

Busqueda del tesoro:

Museo de la Ciudad
de Gotemburgo -
Vikingos +
Gotemburgo 400
anos. (RESERVADO)

Leaving at 15:00

Liseberg park

Excursion to the
Archipelago - Branno/

bring your own picnic

Leaving at 16:00

Gotaplatsen:

Museo de arte
de Gotemburgo
Gotenburgh city
biblioteca

Punto de encuentro
(escuela)

Universeum (taller-
Kampen om
Regnskogen)

Almuerzo- BAMBA

Lecciones:
Asesoramiento

Parque: Slottskogen

“Fiesta de despedida”

Leaving at 21:00

Clases:

Espaiiol,
Matematicas,
Tecnologia
Almuerzo - BAMBA

Museo maritimo

Sjofartsmuseet
(RESERVADO)

Hora de despedirnos:
Sesion de fotos junto
al museo

Leaving at 16:00

Iglesia Oscar Fredrik.
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VISION. The Visi

to be a leading mternatlonal edl‘tor W|th a?’mmunlty of
pass%nate -

earners |n§p|r|ng global citizens to embrace d|vmty and explore the

World. — % .
MISSION. ISGR is an international school with students aged from 5 to 16, vthlch fosters a
culture of learning with respect and open mindedness. Based on IB world or Swedish national
standards, they tailorour curriculum to provide students with the tools to be life-long learners in
a stimulating and nurturing environment. They value authentic learning experiences with a
global perspective. »

!




VALUES

Quality
We provide an education that is reflective, adaptive and challenging. We guide students to reach their full academic
and personal potential in order to create a better world

Diversity
We view cultural diversity as a source of enrichment. We embrace the academic diversity in our students

Community
We nurture our school community with care and respect. We make local and global connections

GOALS

One School Community
We think, plan and act as one school community.

Well-Being
We are a community that fosters education for sustainability and well-being.

Digital Competency
We are a community that fosters an ethical approach to digital competency in our leading, teaching and learning.



High Quality Teaching & Learning at ISGR

At ISGR high quality learning happens when students are aware of how they learn, are able to make connections between subjects, connections
with what they learn and their own lives, are actively engaged in their own learning and are able to reflect on that learning enabling them to take
action.

Learning is a life-long process where students gain knowledge, develop new skills and deepen understanding.

High quality learning cannot take place without high quality teaching. High quality teaching takes place when teachers are well planned, setting
clear expectations for lessons and units, while creating a positive learning environment for each student, maintaining high expectations and
using a variety of strategies and approaches suitable for the varying learning and cultural needs within the classroom.




RESPONSIBLE TEACHERS EXPLAINING THE PLANNING




COMMUNICATIVE EXCHANGES IN PAIRS
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RESENTATIONS ABOUT THE CITIES AND TRADITIONS




ERASMUS GROUP. SWEDISH AND SPANISH STUDENTS

N
LBy

RACE DIVERSITY,
o ORE THE WORLDI




IN ENGLISH




VISITING THE HAGA
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% toddle

Personal and. Scientific and
cultyral expression technical innovation

How do we understand the world in which w

Orientation in
time and space

e live? What

Possible explorations to develop
Criscal feracy. languages and linguanc -

systoma; histories of idess, feics and Phloscphies and ways of life Dol it virual Oppornuainy, vk,
il snsyes s agmart ol sy s plog e

enesonments and comequeaces and
e tntomation age responibiity

Socisl constructions of reai

Modemaston,
dhsialasion and
ongeearng

o Naming

i and g hsrary
Prochcns, systems

X : Adpumenogedy  Tabekgel  Muhematalpasie [N
2P revoaion 2 and dacovenes

oxchange and ierection

“CHALLENGES

Identities | Globalization Fairness and
and relationships ' and sustainability development

What are the consegquences of our

Who am [? Who are we? How is everything connected?

common humanity?

Possible explorations to develop

Porslble explorations to develop

Population and Consumption, conservation, natural

Entrepreneurship,
demography resources and public goods

practico and competence

Competition and Personal efficacy and agency; attitudes, Identity formation, «::d
cooperation; teams, motivations, independence; happiness esteom, status, roles

Democtacy, poics, Inegualiy,
models
affiiation and leadership and the good fe role

govemment and difrnce
< oclety

Human eapablty ghts Wy, il

Humanimpacton  Markets, commodities and
the environment commerdialization

and inehuion “acialwntrepreneuns he publi sphete

Commonaly, diversy

and Iterconnection o i oY
e, peacs and ool and

Physical, psychological and social Human nature and human dignity;

development; transitions; health moral reasoning and ethical

Athorlty sweuiy snd
confimanagenent  prlege
- consciousness and mind

3nd wellbeing: Ifestyle choices @)  fodgment; consciousness and m %
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Links and Bends

ecoke bec

CHALLENGES

communi&ERrion

Exchanging Signals, Ideas and Symbols

AESTHETICS

Beauty, Taste and Appraciation

Apprecetng and anatgrin ”
Ihaie charsctartics. crestion, me:

O roddie

ME srPAeE PLYCE

Events, Positions and Locations
inquiring intc whare wnd whan progle
lcated and the construetion of abe

COMMBNIAIES

or Relationship

Groups Defined by Space, Ti

J Health

Physical and Hasith Educaticn

\X/ e

DSEVEEKOPMENT

Growth, Progress or Evolution

O i

Physical snd Health Education

Patterns of Bahaviour and Ways of Knowing

Language Acquisition

Individusls and Sociuties

Language snd Utarature

Language and Literature
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SWEDISH AND
SPANISH STUDENTS

Branno is a lively island
in the southern part of
Gothenburg
archipelago with just
over 800 inhabitants.
Different to the other
islands, it has relied on
farming, piloting boats
and shipping as its main
sources of income.
Branno is an absolutely
beautiful village, full of
pretty houses
everywhere you turn.






STEM VISIT

UNIVERSEUM




UNIVERSEUM

TECHNOLOGY
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RING?

LISTENING TO A GUIDE IN
ENGLISH. THEY HAVE A WORK
PLAN.













Sjofartsmuseet (Museo maritimo)










Slottskogen
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v TO USE MY
'HROMEBOOK AT SC

Classroom
Your Chromebook is for class only

« Focus on projects, assignments, and
learning.

Hallways .
Keep your device closed and off in the
corridors!

« Connect with your friends, and let the
hallways be tech-free zones.

Chromebooks for research, not games

» Dive into your studies, use your device to
boost your bramipower, not to kill time.

Ta pa din lagtréja i kampen it : Unplug and Recharge
mot barncancer [=] 5 : \ 4 L, Step away from the screen

Wear your favorite sports team's jersey on Friday! : - 2 * Take a break by chatting with friends, taking
Support the childhood cancer foundation by donating a walk, or simply relaxing without digital

; distractions.
using the QR code. How much can ISGR raise?

Live Life Offline
Explore beyond the digital world

ﬂﬁﬂ\emtcamer,grababook,or
ng out with friends. Discover new wa
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PROYECTO ERASMUS+ GOTEMBURGO — ITINERARIO PREVISTO

IDA 4 de mayo
04 de mayo (domingo) / Autobus Zaragoza Delicias 05.05 — Barcelona Sants 08.50
04 de mayo / Vuelo Barcelona 16.05 — Gotemburgo 19.15

Llegada a Gotemburgo y traslado privado en minibus desde el aeropuerto hasta el alojamiento.

REGRESO 10 de mayo

El dia de regreso dispondran de traslado privado en minibus desde el alojamiento hasta el
aeropuerto de Gotemburgo.

10 de mayo (sabado) / Vuelo Gotemburgo 12.05 — Amsterdam 13.35
10 de mayo / Amsterdam 16.45 — Barcelona 18.50.
Autobus Barcelona Nord 22:00. Zaragoza Delicias 01:45

SEGUROS INCLUIDOS.



Estancia en el hotel Hotel Scandic No 25 en régimen de alojamiento y desayuno.
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HABITACIONES

César Cornago
Leo Colom
Adrian Romero

Carlota Pina
Adriana Jiménez
Clara Soria
Aisha Guiral

Julia Jiménez
Bianca Zamora
Rebeca Valenzuela

Profesoras




14 DE ESTADO DE SEGURIDAD

4 o DOCUMENTACION

DECLARACION FIRMADA DE PERMISO DE VIAJE PARA MENORES O PERSONAS CON CAPACIDAD MODIFICADA JUDICIALMENTE

Comparecencia Lugar: EL EJIDO (ALMERIA) Fecha:
Hora: Guardia Civil T.I.P: Unidad; PTO.P. EL EJIDO
Datos del Menor Apellidos: Nombre:
D.N.L./P: Nacionalidad: Fecha Nacimiento:
Lugar nac: Hijo/a de: y de:
Domicilio: Ne: [Piso. [Lelra. UN ION EUROPEA
Localidad y Provincia: Teléfono: o~
Padre/Madre/Tutor 1 |Apel|ldns: Nombre; . E S PA N A
DN I Nacionali Fecha Nacimiento: y . :
Domicilio: Ne: | Piso: Letra: -
Localidad y Provincia: Teléfono
Padre/Madre/Tutor 2 lApeHidcs. Nombre:
D.N.L: Nacionali Fecha Nacimiento:
Domicilio: Ne: | Piso: Letra:
Localidad y Provincia: Teléfono:
Datos del Viaje IPais de destino:
Fecha de salida: Fecha prevista de regreso:
1 2 3
Parentesco

D.N.l./Pasaporte

Nombre y Apellidos

Teléfono

El/La compareciente manifiesta que autoriza a su hijo/a cuyos datos han sido resefiados, a viajar fuera del territorio
nacional:

[] *Con el consentimiento del progenitor (si lo hubiere).
Y para que conste, ante cualquier Autoridad o sus Agentes, se extiende el presente documento en las dependencias de

la Guardia Civil de El Ejido (Almeria), le saber que esta ion se circunscribe exclusivamente a las fechas

de viaje senaladas,
Firma del padre/madre/tutor 1 (obligatoria) Firma del padre/madre/tutor 2
SAPORTE
D.N.... ssssasssssstssmssnsrse D.N.I....

*Solo curnplimentor en el caso de que comparezca uno sofo de los dos comparecientes. La representocion poded ocreditarse medionte cualquier medio
vilido en Derecho que deje constancia fidedigna de su existencia.
Sello de |a dependencia

ElEjido,a  de de 2024

[ DOCUMENTACION QUE PRESENTA | M
T DAL Pasporiels del comparecnte/ arj eta personal para ga stos
[J D.N.I / Pasaporte/s del menor; Ne:
| Libro de Familia
H Documento acreditativo representacion




Escuela Kringsja KRISTIANSAND

Rosshaven 12
Direccion postal
4639 Kristiansand
Teléfono
38006060

Correo electrénico:

kringsja.skole@kristiansand.kommune.no
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https://www.minskole.no/kringsja
mailto:kringsja.skole@kristiansand.kommune.no

PROYECTO ERASMUS+ KRISTIANSAND — ITINERARIO PREVISTO

12 de mayo / Autobus Zaragoza Delicias 03.50 — Madrid Aeropuerto 07.34

Lunes 12 de mayo / Madrid 10.20 — Amsterdam 13.00
Lunes 12 de mayo / Amsterdam 16.20 — Kristiansand 17.45

Llegada a Kristiansand y traslado privado en minibus desde el aeropuerto hasta el alojamiento.
Estancia en el hotel Comfort Hotel Kristiansand en régimen de alojamiento y desayuno.

** Distribucion: una habitacion doble y dos cuddruples (las camas no se pueden elegir y dependerd de la
disponibilidad en el momento de realizar el check in)

El dia de regreso dispondran de traslado privado en minibus desde el alojamiento hasta el aeropuerto de
Kristiansand.

17 de mayo / Kristiansand 11.50 — Amsterdam 13.20
17 de mayo / Amsterdam 16.55 — Madrid 19.30
17 de mayo / Autobus Madrid Aeropuerto 22.45 — Zaragoza Delicias 02.30 (+1)

** Equipaje de mano y equipaje facturado incluido en los aéreos.
** Seguro completo de anulacion y asistencia incluido.
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LUNES 12

Autobus
Zaragoza Delicias
03.50 -

Madrid
Aeropuerto
07.34

Madrid 10.20 -
Amsterdam
13.00

Amsterdam
16.20 -
Kristiansand
17.45

Hotel- 18:15

Walk

Posebyen old
town in
Kristiansand

Dinner 20:00

MARTES 13
8:00

Welcome
Reception
Cultural
exchange

Indoor
activities
workshops

Lunch
Theatre

Kilden teater
og konserthus
performing

Kunstsilo.
Nordic
modernist art

Dinner 20:00

MIERCOLES 14
8:00

Maths
English

ICT

Lunch
Music

Fiskebrygga -
The Fish

Quay in
Kristiansand

Kristiansand
City beach

Dinner 20:00

JUEVES 15
8:00

Outdoor
activity:

Dyreparken
Zoo
With
teachers
and
students

Dinner
20:00

VIERNES 16

8:00

PE (playground and
forest)

Arts

Science

Lunch
Social studies

Kristiansand

Cannon
museumat

Meovik
Fortress.

Ravnedalen
Valley Nature
Park

Dinner 20:00

SABADO 17
Hotel: 8:30

Kristiansand
11.50 -
Amsterdam
13.20

17 de mayo /
Amsterdam
16.55 — Madrid
19.30

Autobus
Madrid
Aeropuerto
22.45 -

Zaragoza
Delicias 02.30



https://youtu.be/Kq8WZ5yaoiU?fe
ature=shared



https://youtu.be/Kq8WZ5yaoiU?feature=shared
https://youtu.be/Kq8WZ5yaoiU?feature=shared







Talking about Zaragoza
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Old town




Kristiansand City beach
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Kristiansand Parks




Kilden theater
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Fiskebrygga - The Fish Market in Kristiansand




CELEBRACION
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Dyreparken Zoo
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https://www.visitnorway.com/places-to-go/southern-norway/kristiansand/listings-kristiansand/dyreparken-kristiansand-zoo-and-amusement-park/87392/

Aquatic Park
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Aurora
Aroa
Paula
Elia

Héctor
Sergio
Jorge A.
Juan C.

Profesoras
Acompanant
es: Carlotay
Silvia
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TEACHERS: Silvia Escalona y Carlota Ponte.




MINISTERIO
DEL INTERIOR

ESTADO DE SEGUAIDAD

"
i DIRECCION GENERAL DF LA GUARDIA CIVIL

DECLARACION FIRMADA DE PERMISO DE VIAJE PARA MENORES O PERSONAS CON CAPACIDAD MODIFICADA JUDICIALMENTE

Comparecencia

Lugar: EL EJIDO (ALMERIA)

Fecha:

Unidad: PTO.P. EL EJIDO

Hora: Guardia Civil T.I.P:
Datos del Menor Apellidos: Nombre:
D.N.I./P: Nacionalidad: Fecha Nacimiento:
Lugar nac: Hijo/a de: y de:
Domicilio: Ne: I Piso: l Letra:
Localidad y Provincia: Teléfono:
Padre/Madre/Tutor 1 | Apellidos: Nombre:
D.N.I. Nac Fecha Nacimiento:
Domicilio: Ne: I Piso: I Letra:
Localidad y Provincia: Teléfono
Padre/Madre/Tutor 2 lApeHidus. Nombre:
DN Nacionalidad: Fecha Nacimiento:
Domicilio: Ne: I Piso: [ Letra:
Localidad y Provincia: Teléfono:
Datos del Viaje Pais de destino:
Fecha de salida: Fecha prevista de regreso:
1 2 3
Parentesco

D.N.l./Pasaporte

Nombre y Apellidos

Teléfono

nacional:
[] *Con el consentimiento del progenitor (si lo hubiere).

de viaje senaladas,

El/La compareciente manifiesta que autoriza a su hijo/a cuyos datos han sido resefiados, a viajar fuera del territorio

¥ para que conste, ante cualquier Autoridad o sus Agentes, se extiende el presente documento en las dependencias de
la Guardia Civil de El Ejido (Almeria), haciéndole saber que esta autorizacion se circunscribe exclusivamente a las fechas

Firma del padre/madre/tutor 1 (obligatoria) Firma del padre/madre/tutor 2
Fdo. Fdo. ..
D.N.L.. D.N....

vilido en Derecho que deje constancia fidediana de su existencia.
Sello de |a dependencia
ElEjido,a de

DOCUMENTACION QUE PRESENTA
[]_D.N.I / Pasaporte/s del compareciente/s; N¥:
"] D.N.I / Pasaporte/s del menor; Ne:

Libro de Familia
r | Documento acreditativo r

*Solo curnplimentor en el caso de que comparezca uno sofo de los dos comparecientes. La representocion poded ocreditarse mediante cualquier medio

de 2024

DOCUMENTACION

GASTOS PERSONALES: tarjeta

UNION EUROPEA

SAPORTE




Istituto Comprensivo Sanremo Centro Levante
Profesorado acompanante: Laura Castejon y Miriam Soriano
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https://www.icsanremocentrolevante.edu.it/

PLANNING EN SAN REMO

LUNES MARTES MIERCOLES | JUEVES VIERNES
9:00- 10:00 | Bienvenida
Trabajo en
10:00-10:30 _ grupo
Concierto  por Visita al Un dia en bici Visita al cooperativo:
los alumnos .
nuevo San y playa por antiguo San
Remo. Los San Remo Remo con el Creacion de
10:30-12:30 Eg?yjcgoz alumnos profesor de | un ebook con
uda ” serdn los arte como las memorias
sostenible ) )
Trabajo en guias. guiay de las
grupo actividades actividades
. artisticas hechas
12:30-14:30 | Comida q |
organizada por urante e
familias  con intercambio
productos de italianos y
tipicos espafioles

14:30-16:00

Taller de teatro




raSmus-—+
anremo -

025

iErasmus+i



Concierto de bienvenida Por parte de
todo el alumnado de| centro.




Ruta en bicicleta desde San Remo hasta
Santo Stefano 3| Mare,

dores
ciendo los alrede
no
c0 de Sanremo
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Visita cultural por la zona nueva
de San Remo.

Los companeros italianos
fueron unos guias
estupendos




Ruta turistica Por la zona antigua de I
Ciudad, conocida como “

la piRa’,
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Viernes ¥§

Manana en la escuela con
dos talleres.

Hace
nn:ps dueso siguiendo el
etodo cientifice,

\

Disefo de una medalla para
imprimirla en 3D.

Cena familias, ninos/as y
profesoras



experiencia
rasmus
Inolvidable=



PROYECTO ERASMUS+ SAN REMO - ITINERARIO PREVISTO

04 de mayo / Bus Zaragoza Delicias 05.05— Barcelona Sants 09.05
(Rodalies hay que cogerlo)

04 de mayo /Vuelo Barcelona 15.20 — Niza 16.40. Bus: 19:15
San Remo a las 20:45h

Los alumnos realizan la estancia en familias.

Los profesores se alojaran en el hotel Londrino Sanremo.
10 de mayo autobus de San Remo a Niza aeropuerto 8:30h bus Niza 10:10

10 de mayo / Niza 17.20 — Barcelona 18.45

** Deberdn desplazarse por su cuenta desde El Prat hasta la estacion de Barcelona Nord
10 de mayo / Bus Barcelona Nord 22.00 — Zaragoza Delicias 01.45

** Equipaje de mano y equipaje facturado incluido en los aéreos.
** Seguro completo de anulacion y asistencia incluido.
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Profesorado acompafiante:
£ Raul Jaime y Elena Royo
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SEMANA CULTURAL

LUNES 24 MARTES 25 MIERCOLES 26 JUEVES 27 VIERNES 28
9:00- Reception of Italian | Reception Greek Zaragoza TOUR “Experimentando con la “El Gran juego de la
10:00 | students students . Welcome. 6°A, B, C Prehistoria” Metalurgia ciencia”
Welcome “Salvar al huevo” STEAM 6°C (De la Roca al Metal) Proyecto STEAM
Guitar group activity 653136131 Olmo Circe 62C + alumnos de
Son 60A B C 692.431164 Abel 62A de teatro
. . F Patio Taller de experimentos
“Zaragoza, our city” | T. Blanco Matematicas 62A- J Fco Angie + Conchi 62 B
presentation. M J Gdmez Gracia. Aula Aula
Por grupo
10:00 | Comedor v Zaragoza TOUR “Experimentando con la “El Gran juego de la
- Chocolate with Prehistoria” ciencia”
11:00 | churros. 10:30: STEAM Exhibition (Pz‘:il)a Roca al Metal) 628 Proyecto STEAM
Comedor 62A Matematicas 62C J. Eco. Circe 62B Aula
School tour Aula
( Erasmus group)
Taller de experimentos Zaragoza TOUR “Experimentando con la Theatre in English for
11:30- | European group Angie + Conchi 62 A+ Isabel Prehistoria” . the Erasmus+ students
12:30 | dynamicsin the Fonts .. Aula Groups with guides E,Zikl)a Roca al Metal) 624 A, B, C teatro. Hall
classes: Matematicas 69B J.Fco. Aula | ~El Gran juego de la
STEAM EXHIBITION 62C Taller de experimentos ciencia”
Conversation games Angie + Conchi 62 C Aula Proyecto STEAM
Circe 62 A
15:30 Taller sobre los seres vivos | Charla sobre el espacio FIESTA'Y DESPEDIDA
- mas pequefios %2 62C+6°A | pedro Diestre. EUROPEA
16:15 Comedor Comedor Orientacion en el Actuacién baile de
Aragonese games parque José Antonio jotas y canciones
SPORTS STEAM EXHIBITION 6°B Labordeta aragonesas
16:15 | 69A-B-C + Erasmus+ Ta!ler sobreNIos seres vivos ':Ilerl;ancalzges de
mas pequefios 62B+ %2 62C
J Biologia celular 62A. Aula Baile
17:00 Pabellén Pabellén

Sergio Calavia 653101813




PROYECTO ERASMUS+ CRETA — ITINERARIO PREVISTO

04 de mayo / Autobus Zaragoza Delicias 03.50 — Madrid Barajas 07.34

04 de mayo / Madrid 10.00 — Zurich 12.20
04 de mayo / Zurich 16.10 — Heraklion 20.00

Llegada a Creta y traslado privado en minibus desde el aeropuerto de Heraklion hasta
Agios Nikolaos (1 hora). Llegada: sobre las 21:00h.

Los alumnos realizan la estancia en familias.

Los profesores se alojaran en el hotel Santa Marina Unique.

El dia de regreso dispondran de traslado privado en minibus (sobre las 10:00) desde
Agios Nikolaos hasta el aeropuerto de Heraklion.

10 de mayo / Heraklion 13.25 — Munich 15.15
10 de mayo / Munich 19.40 — Madrid 22.25

11 de mayo / Autobus Madrid Barajas 00.15 — Zaragoza Delicias 04.00



ERASMUS+ 2025 =
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Acto de bienvenida




Clase de arts







Proyecto de inclusion: LEGO

U2 Escueln para Todos -
Inclusidny Accesibilidad con
LEGO
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Charla-taller de abejas




Acto de despedida
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ALGUNAS DE LAS ACTIVIDADES QUE HARAN. ENVIARAN EL PLANNING EN ABRIL

Taller de velas STEM: Crea tu propia composicion perfumada de la "Vela de la Amistad". Actividad
practica de ARTES Y MANUALIDADES STEM: "Desafio de construccién de veleros".

"Kaloumba": Juegos tradicionales de todo el mundo hechos a mano con madera reciclada. Los
juegos de Kaloumba se centran en la velocidad, los reflejos y el pensamiento estratégico.

Actividad STEM al aire libre: tour interactivo y realidad aumentada, introduccion a la localizacién
geografica / visita a la isla de Spinalonga.

Senderismo al aire libre y picnic en la naturaleza: Bosque de Neapolis-Pashaligo - Iglesia de
Vigliotissa — Voulismeni. Actividad al aire libre: Senderismo por el sendero al humedal de Almyros -
Construcciodn de castillos de arena - Liberacion de embarcaciones de vela - Picnic

Visita STEM vy cultural al pueblo tradicional de Kritsa: Cata de aceite de oliva en la almazara de Ia
Cooperativa Agricola de Kritsa. Descubre el arte textil tradicional y visita una casa tradicional
cretense. Clase de cocina y degustacion de comida tradicional. Cena de despedida.

Todos los dias, la escuela termina a la 1:15 p. m. y los estudiantes regresan a casa para almorzar. Las
familias anfitrionas se encargaran de los estudiantes durante el resto del dia y de las actividades de |a
tarde o noche. Recomendamos que los estudiantes traigan traje de bano, ya que es muy probable
gue visiten la piscina municipal con los alumnos de 3.er grado, donde se imparten clases de
natacion. También existe |la posibilidad de que las familias anfitrionas los lleven a la playa en su
tiempo libre.



